Note:
« The actual remote control may vary depending on the region.

+ Type 3 (310) does not support HDMI, Audio In/Out, VGA Out, and RS232 features,
type 4 (6 10) does not support VGA Out and RS232 features.
+ Lens cap is an optional accessory depending on the region and model.
For warranty information and full user manual please visit our website: www.optoma.com

Basic user manual XML Hamil @Q
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Safety information
« Before operating the projector it is essential to read the full safety information in the user manual.
+ Do not block any ventilation openings

+ Do not place the projector on an unstable surface. The projector may fall over resulting in injury or the projector

may become damaged.

+ Do not look into straight into the projector lens during operation. The bright light may harm your eyes.

« Disconnect the power plug from AC outlet if the product is not being used for a long period of time.

* Remove battery/batteries from remote control before storage. If the battery/batteries are left in the remote for
long periods, they may leak.

« *Use a power strip and or surge protector. As power outages and brown-outs can KILL devices.

Note:

+ Type 3 (3 10) does not support HDMI, Audio In/Out, VGA Out, and RS232 features, type 4 (6 /0) does not
support VGA Out and RS232 features.

+ Lens cap is an optional accessory depending on the region and model.

+ The actual remote control may vary depending on the region.

+  For warranty information and full user manual please visit our website: www.optoma.com

Gr

Sicherheitshinweise

« Vor Inbetriebnahme des Projektors miissen Sie unbedingt alle
lesen.

in der

+ Blockieren Sie keine Beliiftungsdffnungen

+ Stellen Sie den Projektor nicht auf einen instabilen Untergrund. Der Projektor kénnte umkippen und
Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

« Blicken Sie im Betrieb nicht direkt in das Projektorobjektiv. Das helle Licht kann Ihren Augen schaden.

+ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Produkt voraussichtlich Iangere Zeit nicht
benutzen

« Entfernen Sie vor der Lagerung die Eaueneqn; aus der Fembedienung. Falls die Batterie(n) lange Zeit in der
F sie auslaufen

. Sie eine oder einen ( da und
Stromausfalle Geréte zerstoren kinnen.

Hinweis:

. Typ 3 (310) HDMI, Audioeir , VGA-A und RS-232-Fur nicht, Typ

4(610) A-A und RS-232- nicht.

«  Die Objektivkappe ist je nach Region und Modell ein optionales Zubehér.

+ Die tatsach/mhe Fembedrenung kann 1je nach Regron vameren

. und die finden Sie auf unserer Webseite: www.
optoma.com

Grundlazggende vejledning

Sikkerhedsoplysninger

« For du bruger skal du lzese alle si idenne jledning.

Bloker ikke ventilationsabningerne.

Anbring ikke projektoren pa usikre overflader. Projektoren kan vaslte, hvilket kan medfare personskader eller
beskadigelse af projektoren

Se ikke direkte ind i objektivet, nar projektoren er tzendt. Det skarpe lys kan skade dine gjne

Tag stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid

Tag batterierne ud af flembetjeningen, hvis den ikke skal bruges i lzengere tid. His batterierne efterlades i
flembetjeningen i lzengere tid, kan de lzekke.
*Brug en eller en

apparater.

kan @DELAGGE

Stromsvigt og

emaerk:
Type 3 (3 10) understatter ikke HDMI, Aucio In/Out, VGA Out eler RS232-funktioner, type 4 (6 10)
VGA Out og RS23:
on/ekrlvhaetten er muligvis ekstraudslyr afhenglgl af omrade og model.
Den faktiske ﬂembel]enmg Kan variere afhzengigt af regionen.
Alle e kan findes pa vores hjemmeside:

www.optoma.com.

Manuale dell'utente di base

Informazioni sulla sicurezza

« Primadi mmzzare il proiettore, & fondamentale leggere tutte le istruzioni di sicurezza contenute nel manuale
dellutent

+ Non oslrulre le fessure di ventilazione

+ Non collocare il proiettore su una superficie non stabile. Il proiettore potrebbe cadere, causando lesioni o danni
al proietore stesso.

+ Non guardare direttamente nellobiettivo del proiettore durante Iuso. La luce abbagliante potrebbe danneggiare
Ia vista.

+ Scollegare la spina dalla presa di corrente CA se il prodotto non & usato per periodi prolungati

+ Rimuovere le batterie dal telecomando prima di conservario. Se si lasciano le batterie nel telecomando per
lunghi periodo, potrebbero presentare perdite.

« *Utilizzare una presa /o un dispositivo di protezione contro le sovratensioni in quanto le interruzioni e gi sbalzi
di corrente possono DANNEGGIARE i dispositivi

Nota:

« Iltipo 3 (3 0) non supporta HDMI, Ingresso/Uscita Audio, Uscita VGA e RS232, il tipo 4 (6 10) non
supporta Uscita VGA e RS232.

« Il copriobiettivo é un accessorio optional in base alle zone ed ai modelli.

Il telecomando effettivo puo cambiare in base alle zone.

« Per informazioni sulla garanzia e per il manuale d'uso completo, visitare il nostro sito:
www.optoma.com

Peruskayttoopas

Turvallisuustiedot

« On hyvin tarkeéa lukea tamén

« Aia tuki tuuletusaukkoja.

+ Al sijoita projektoria epavakaalle alustalle. Projektori voi kaatua ja aiheuttaa vamman tai projektori voi
vahingoittua

« Aia katso suoraan projektorin linssiin kéyton aikana. Kirkas valo saattaa vahingoittaa silmizsi.

+ Irrota virtajohto virtaléhteests, jos laitetta ei kéytetd pitkan aikaan.

« Poista paristo(t) kaukosaatimesta ennen varastointia. Jos paristo(t) jaévét kaukosaétimeen pitkiksi
ajoiksi, ne voivat vuotaa.

- *Kayta jatai

Huomautus:

« Tyyppi 3 (3 /0) ei tue HDMI-, Audio In/Out -, VGA Out - ja RS232-ominaisuuksia, tyyppi 4 (6 10) ei tue
VGA Out - ja RS232-ominaisuuksia.

« Linssinsuojus on valinnainen lisévaruste alueen ja mallin mukaan.

+ Todellinen kaukosaédin voi olla erilainen alueen mukaan.

« Tutustu
www.optoma.com

taydelliset ennen Kayttsa.

ja jannitteen laskut voivat RIKKOA laitteita.

Zakladni uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni informace

+ Pred pouzivanim projektoru je nezbytné si precist veskeré bezpecnostni informace v této uzivatelské prirucce.

Pistroj neumistujte na nestabilni misto. Projektor by mohl spadnout a mohlo by dojit ke zranéni osob nebo

k poskozeni projektoru.

+ Béhem provozu se nedivejte pfimo do objektivu projektoru. Jasné svétlo mze poskodit zrak

+ Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouzivat, odpojte zastréku napajeciho kabelu z elekirické zasuvky.
Pred skladovanim vyjméte baterii/baterie z dalkového ovladace. Pokud jsou baterie ponechény delsi dobu v
ovladagi, maze dojit k jejich vytecent.

+ *Pouzijte prodiuzovaci kabel nebo pfepétovou ochranu. Vypadky napéjeni a diouhodobé podpéti mohou
zafizeni ZNICIT.

Poznamka:

« Typ 3(310) nepodporuje funkce HDMI Audio vstup/vystup, VGA vystup a RS232, typ 4 (6 I0) nepod-
poruje funkce VGA vystup a RS23;

« Krytka objektivu je volitelné pi slusenstvl v zavislosti na regionu a modelu.

« Dodany dalkovy oviadac se muze lisit pode regionu.

« Informace o zaruce a kompletni uzivatelska prirucka jsou k dispozici na nasich webovych stréankach:
www.optoma.com

Basishandleiding

Veiligheidsinformatie
Voordat u de projector bedient, is het belangrijk dat u de volledige veiligheidsinformatie in de handleiding leest.
De ventilatiegaten niet blokkeren,
Plaats de projector niet op een onstabiel opperviak. De projector kan kantelen en lichamelijke letsels of schade
aan de projector veroorzaken.
Kijk tiidens het gebruik niet direct in de projectorlens. Het heldere licht kan uw ogen beschadigen.
Trek de stekker van de voedingskabel uit het stopcontact als u het product gedurende langere ijd niet gebruikt
Verwijder de batterij(en) uit de afstandsbediening voordat u deze opbergt. Als u batterij(en) gedurende langere
tijd in de afstandsbediening laat zitten, kunnen ze lekken.
+ *Gebruik een enfof
BESCHADIGEN.
Opmerklng
Type 3 (3 10) ondersteunt niet HDMI, Audio in/uit, VGA uit en RS232-functies, type 4 (6 10) ondersteunt
niet VGA it en RS232-functies.
+ De lensdop is een optioneel accessoire, athankelijk van de regio en het model.
De werkelijke kan io.
Voor informatie over de garantie en een complete gebmlkelshandleldlng, “kunt u terecht op de website:
www.optoma.com

omdat

en kan apparaten

Manual del usuario basico

Informacién de seguridad

Antes de operar el proyector, es esencial leer toda la informacion de seguridad del manual del usuario.

No bloguee ninguna abertura de ventilacion.

+ No cologue el proyector sobre una superficie inestable. El proyector puede caerse, provocando dafios a
personas o al proyector.

No mire directamente la lente del proyector durante su funcionamiento. La luz brillante podria dafiar le los ojos.
Desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de pared CA si no se va a utilizar el producto durante un
periodo prolongado de tiempo.

Extraiga la bateria(s) del mando a distancia antes de Sila(s) bateria(s)

a distancia durante periodos prolongados de tiempo, se podrian producir fugas.
“Utilice una regleta y/o un protector de sobrevoltaje. Los apagones y caidas de tensién pueden DANAR los

dispositivos.

N ta:

El tipo 3 (3 10) no admite las caracteristicas HDMI, Entrada/Salida de audio, Salida VGA y RS232. El tipo

4 (6 10) no admite las caracteristicas Salida VGA y RS232.

La tapa de la lente es un accesorio opcional, dependiendo de la region y el modelo.

El control remoto actual puede variar, dependiendo de Ia regién.

Para obtener informacién sobre la garantia y el manual completo del usuario, visite nuestro sitio web:
www.optoma.com

en el mando

Manuel d'utilisation de base

Informations de sécurité

+ Avant dutiliser le projecteur, il est essentiel de lire Ia totalité des informations relatives a la sécurité dans le

manuel dutilisation.

Ne bloquez aucune des ouvertures destinées a la ventilation

+ Ne placez pas le projecteur sur une surface instable. Le projecteur peut tomber, provoquant des blessures ou
des dégats matériels.

+ Ne fixez pas du regard l'objectif du projecteur en fonctionnement. L'intensité lumineuse est nuisible & vos yeux.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant si vous n'utilisez pas le produit pendant une durée

prolongée.

Retirez Ia / les pile(s) de la télécommande avant stockage. Si des piles restent dans la télécommande pendant

une durée prolongée, elle peuvent fuir

“Utilisez un bloc multiprise et/ou un parasurtenseur, car les coupures de courant et les baisses de tension

peuvent DETRUIRE les appareils.

Remarque :

Le type 3 (3 ES) ne prend pas en charge les fonctions HDMI, Entrée/Sortie audio, Sortie VGA et RS232,

e type 4 (6 ES) ne prend pas en charge les fontions Sortie VGA et RS232.

Le cache de I'objectif est un accessoire optionnel selon la région et le modéle.

La commande a distance réelle peut varier en fonction de la région.

Pour les informations de garantie et le manuel d'utilisation complet, visitez notre site Web :

www.optoma.com

Alapszintli hasznalati utasitas

Biztonséagi informacié

« Akivetits mikodtetése eldtt elengedhetetlen, hogy elovassa a hasznalati Gtmutato teljes biztonsagi
informacioit.

+ Ne zarja el a szellzényilasokat

+ Soha ne tegye a kivetitét labilis felilletre! A kivetits leeshet, ami személyi sérillést vagy a kivetits

karosodasat okozhatja.

Akivetitd miikddése kozben ne nézzen kézvetleniil a lencsébe. Az erds feny szemsérilést okozhat

+ Amennyiben a terméket elérelathatélag hosszabb ideig nem fogja hasznaini, hiizza ki a valtéaramu (AC)

csatlakozoaljzatbol

Vegye ki a tavvezériobs| az eleme(ke)t, mieldtt eltaroina a késziléket. Ha az eleme(ke)t sokéig a

hagyjak,

Hasznaljon itot ésivagy
fesziiltségesések TONKRETEHETIK az eszkozoket.

Megjegyzés:

« A Type 3 (3 10) nem tamogatia a HOMI, Audié bemenet/kimenet, VGA kimenet és RS232 funkcickat, a
Type 4 (6 10) nem tamogatja a VGA kimenet és RS232 funkcitkat.

« Alencsevéds sapka az adott régiotol és késziiléktipustol fiiggéen opcionalis tartozék.

+ Atényleges tawvezérl6 az adott régiotol fiiggéen eltérs lehet.

- A okért és a teljes
ccom webhelyre.

édelmet. Mivel az & és

el a www.optoma.

www.optoma.com




Podstawowy podrecznik uzytkownika

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzywania projektora nalezy przeczytaé wszystkie informacje dotyczace

bezpieczeristwa zawarte w podreczniku uzytkownika.

Nie wolno blokowac otworéw wentylacyjnych

Nie wolno stawia¢ projektora na Mogloby to

2 ciaa lub produktu.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw dziatajacego projektora. Wiazka jasnego swiatla moze

uszkodzié wzrok.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odiaczyé wtyczke zasilajaca od gniazda

elektrycznego

Przed schowaniem pilota nalezy wyjac z niego baterie/baterie. Pozostawienie baterii w pilocie na diuzszy

czas mogloby doprowadzié do jejlich wycieku.

*Zastosuj listwe zasilajaca illub zabezpieczenie przed udarami, poniewaz przerwy w zasilaniu oraz

spadki napiecia moga spowodowac ZNISZCZENIE urzadzenia.

Uwaga:

+ Typ 3 (3 10) nie obstuguje ztacza HDMI, wejscialwyjscia audio, wyjécia VGA ani funkcji RS232, typ 4 (6
10) nie obsluguje wyjscia VGA ani funkcji RS232.

« Oslona obiektywu jest wyposazeniem opcjonalnym za/sznle od regionu i modelu.

* Rzeczywisty pilot zdalnego sterowania zalezy od re 3

« Informacje dotyczace gwarancji oraz pefna lnstrukc/a zna/duja sie na naszej stronie internetowej: www.
optoma.com

Baoiko6 gyxeipidio xprotn

MAnpogopitg ac@alsiog

« TMpwv AemoupyraeTe yia TpWn gopd Tov poBoAéa eiva avaykaio va SiaBacee eoAokAfpou TIg
TANPo@opieg ao@aAEiag oTo EyXeIpidio XpAaTN.

+ Mnv @pacaEte Tig Tp0TIEG aepIopOU.

+ Mnv ToTroBeTeire Tov TpoBoAEa Tavw Gt aGTABH EMQAVEIR. O TIPOBOAEAC UTTOpET va TIEGE! Kal Vet
TIPOKANBE] TPaULATIOGG f v TTABE! BAGRN 0 TPOBOAEQG.

* Mnv korrére ameuBeiag To ¢aks Tou TpoBoAéa kata T BiapKeia TG Aemoupyiag Tou. To éviovo ug
umopei va BAGWel Ta pdmia oag,

+  ATIOOUVBEGTE TO YIg TPOYOBOGIag aTié TV Tpida EVaAAAGOOUEVOU PEGHATOG EGV TIPOKEITAI Va Jny
XPNOWOTIOIGETE T0 TIpOIGV yIa Heydho xpoviKG BidoTnia

+ AgaipéoTe T pTratapialyr QT To TNAEXEIPIOTAPIO TPIV aTré TV Av agrioere )
unump\u/unump\'zg GT0 TNAEXEIPITTAPIO It PEYOAUTEPEG XPOVIKEG TIEPIOBOUS, PTTOPEI v TIPOKANBE

1appo

¢ do jego upadku,

. Xpnoluonomms TOAGTIpIZ0 1 BIATAEN TIPOTTAGIAG ATTé UTTEPTAOT). AIGKOTIEG PEUHIATOG Kal PEIWON TAONG

umopei va KATAZTPEWOYN To pnydvnua.
Zn peiwon:
O Turog 3 (3 10) 8¢v urroaTnpicel HDMI, Eicod0/E€od0 fiou, VGA Out kai RS232, o 1o 4 (6 10) 8ev
umoaTnpigel xapaktnpioTika VGA Out kai RS232.
To kGAuppa pakou ivar éva TPOTIPETIKG afeooudp avaAoya e TV TTEPIOXT) Kai TO LIOVTEAO.
To mpayuariké mAEXEIpIoTpIO evOExeTal va Glapéper avaAoya e Ty TEpIoKT.
TG TAPOYOPIES OXETIKG: e TV £yy0Nan Kai 1o TARES EyXEIPIBIO XPAaT, TapaKaAOULE ETOKEQOEITE TV
10T00EABG ag: www.optoma.com
Manual de utilizare de baza
Informatii privind siguranta
Tnainte de a utiliza proiectorul, este esential s citifi informatiile complete privind siguranta din manualul
de utilizare.
Nu blocat orificiile de ventilatie.
Nu asezati proiectorul pe o suprafata instabila. Este posibil ca proiectorul sa se rastoarne, provocand
vatamari sau deteriorarea sa.
Nu priviti direct in lentila proiectorului in timpul utilizarii. Strélucirea intensa va poate afecta ochil.
Dacéi nu uiizali produsul o perioad mai indelungat, scoate fisa de alimentare din priza de c.a
Scoatefi din 4 Tnainte de. itare. Daca iile raman in

& pentru perioade acestea pot produce scurgeri.

*Utilizati un prelungitor multiplu si/sau un dispozitiv de protectie la supratensiune. Deoarece penele de
curent sau caderile de tensiune pot DETERIORA sever dispozitivele.
Nota:
* Tipul 3 (3 i i) nu accepta ir
intrarifiesiri) nu acceptd interfetele: iesire ch ;« Rszaz
Capacul pentru obiectiv este un accesoriu optional, disponibil In functie de regiune si de model.
Aspectul efectiv al telecomenzii poate varia in funcfie de regiune.
Pentru informatii privind garantia si manualul complet de utilizare, vizitati site-ul nostru web:
www.optoma.com

audio, iesire VGA si RS232, tipul 4 (6

Temel kullanim kilavuzu

Giivenlik bilgileri

Projektsr galistirimadan énce kullanim kilavuzundaki tiim giivenlik bilgilerinin okunmasi gereklidir
Herhangi bir havalandirma agikiigini kapatmayin.

Projektorii sabit olmayan bir yiizeye yerlestirmeyin. Projektor devrilip yaralanmaya neden olabilir veya
hasar gorebilir.

Galisma sirasinda projektér mercegine dogrudan bakmayin. Parlak isik gozlerinize zarar verebili.
Uriin uzun bir siire kullaniimayacaksa, gii fisini elektrik prizinden gekin.

- D 6nce, uzaktan pilifpilleri gikarin. Pil/Piller uzaktan kumandada uzun siire
birakilirsa sizinti yapabilir

*Bir anahtarl uzatma kablosu veya gerilim dalgalanmasi koruyucu kullanin. Giig kesintileri ve gerilim
disstsleri aygitlara ciddi zarar verebili.

ot:

Tip 3 (3 GG), HDMI, Ses Gm;:/g::k:;: VGA Cikisi ve RS232 6zelliklerini, tip 4 (6 GG), VGA Cikisi ve
'RS232 6zelliklerini destekleme

Mercek kapagi, bolgeye ve mode/e bagl olarak istege bagh bir aksesuardr.

Asil uzaktan kumanda bélgeye bagii olarak dedisiklik gosterebilir.

Garanti bilgileri ve kapsamii kullanim kilavuzu igin litfen web sitemizi ziyaret edin: www.optoma.com

Panduan pengguna dasar

Petunjuk keselamatan

+ Sebelum mengoperasikan proyektor, baca petunjuk keselamatan dalam panduan pengguna secara teliti.

- Jangan blokir ventilasi apa pun yang terbuka.

« Jangan letakkan proyektor pada permukaan yang tidak rata. Proyektor dapat terjatuh sehingga
menimbulkan cedera atau kerusakan pada proyektor.

+ Jangan lihat lensa proyektor secara langsung selama pengoperasian berlangsung. Cahaya terang dapat
membahayakan mata Anda

« Matikan konektor daya dari stopkontak AC jika produk tidak akan digunakan dalam waktu lama.

« Lepas baterai dari remote control sebelum menyimpan. Jika baterai tertinggal di dalam remote control
dalam waktu lama, baterai dapat bocor.

« *Gunakan kabel ekstensi dan atau pelindung lonjakan listrik. Karena terputusnya aliran dan pemadaman
listrik dapat MERUSAK perangkat.

Catatan

-~ Tipe 3 (3 10) tidak mendukung HDMI, Audio In/Out, VGA Out, dan fitur-fitur RS232, tipe 4 (6 I0) tidak
‘mendukung VGA Out dan fitur-fitur RS232.

« Penutup lensa adalah aksesori opsional, tergantung pada kawasan dan model.

- Remote control yang sebenarnya dapat berbeda, tergantung pada kawasan.

+  Untuk informasi tentang jaminan dan panduan pengguna lengkap, kunjungi situs web kami:
www.optoma.com

Manual do usuario basico

Informacgdes de seguranca

Antes de operar o projetor é essencial ler as informagdes de seguranga completas no manual do usuario.

Néo bloquear quaisquer aberturas de ventilag&o.

Néo colocar o projetor em uma superficie instavel. O projetor pode cair resultando em ferimentos ou o

projetor pode ser danificados.

Néo olhe para direto para a lente do projetor durante a operagao. A luz brilhante pode prejudicar seus

olhos.

Retire o plugue de alimentagao elétrica da tomada CA se o produto n&o for usado por um longo periodo.

+ Remova a bateria/pilhas do controle remoto antes do armazenamento. Se a bateria/baterias forem
deixadas no controle remoto por longos periodos, elas podem vazar.

« *Use um filtro de linha e ou estabilizador. Como falta de energia e saidas marrom podem matar
dispositivos.

Nota:

Tipo 3 (3 10) néo suporta HDMI, Entrada/Saida de Audio, Saida VGA, e recursos RS232, tipo 4 (6 10)

néo suporta Saida VGA e recursos RS232.

+ Atampa da lente é um acessério opcional dependendo da regiéo e o modelo.

O controle remoto real pode variar dependendo da regi&o.

Para informagbes de garantia e manual de usuério completo favor visite nosso website:

www.optoma.com

Gr bruker!
Sikkerhetsinformsjon
Det viktig at du leser all
Ikke blokker ventilasjonsapningene.

Ikke plasser projektoren pa et ustabilt underlag. Projektoren kan velte, noe som kan fare til personskade
eller skade pa projektoren.

Ikke se inn rett inn i projektorlinsen under bruk. Det skarpe lyset kan skade oynene.

Ta stopselet ut av stikkontakten dersom produktet ikke skal brukes over en lengre periode.

for du bruker

+ Fiem for Hvis ligger igjen i
flemkontrollen over lange perioder, kan de lekke.
« *Bruk eller og kan odelegge enheter.

bs:
Type 3 (3 10) stotter ikke HDMI, lyd inn/ut, VGA ut og RS232-funksjoner; type 4 (6 10) statter ikke VGA
ut og RS232-funksjoner.
Linsedekselet er tilleggsutstyr, avhengig av region og modell.
Den faktiske fiernkontrollen kan variere avhengig av regior
Du finner og den i

Ppa vart nettsted: om

OCHOBHOE PyKOBOACTBO MO JKCMIyaTaummn

WHdp no ]

+ Mepen Haanom JKCNyaTaLM NPOEKTOPa BaXHO NPOHECTS MOMHYIO UHCHOPMALIMIO MO TexHMKe

6€30N1aCHOCTH B PYKOBOACTBE N0 KCTyaTaLMM

He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS.

* He cTaBbTe NPOEKTOP Ha HEYCTOMUMBYI0 MOBEPXHOCTL. B Clyuae NajeHts MPOeKTOp MOKET HaHeCTH
TPaBMy MONL3OBATENHO WA BIATH U3 CTPOSI.

« Bo Bpems paGoThl NPOEKTOPa He CMOTPUTE NPSIMO B OGLEKTUE. FIPKOe UaNy4eHNe BPEAHO ANs ras.

+ Ecnv npoexTop He B Teverme Bpemenm, UKy OT
aNeKTPUYECKOV PO3ETKM.

+ Mepen it Ha XpaHeHue i iikn U3 nynsta

nro B nynte wm

aKKYMYATOP MOrYT MpOTe.

.U renk u (nnm)
OTKIIO4EHHE ANIEKTPOSHEPTAN U NAEHHE HADKEHHS B CET MOTYT CTaTh npwumom MONOMKM
YCTPOIICTB.

Mpumeyanue.

«  Tun 3 (3 esodalepieoda) He noddepxueaem HDMI, Ayduo Bxod/Beixod, Bbixod VGA u gyHKuuu RS232;

mun 4 (6 860306/65160308) He 10ddepxusaem Bbixod VGA u chyHkuuy RS232.

Hanuuue KpbiuKu 06beKmUSa & Komn/iexkme yempolicmea 3agucum om pezuoHa U Moden.

@axmuveckuti eud nynma [1Y sasucum om pezuoa.

LK i u nonHoe no
ge6-catme: www.optoma.com.

Grundldggande bruksanvisning

Sékerhetsinformation

« Innan du anvander projektorn ar det viktigt att du laser igenom all sékerhetsinformation i
bruksanvisningen,

« Blockera inte nagra ventilationsoppningar.

« Placera inte projektorn pa en ostadig yta. Projektorn kan falla ner och skadas eller orsaka personskador.

Titta inte rakt in i projektorlinsen under anvandning. Det starka ljuset kan skada dina égon

Dra ut strémkontakten fran eluttaget om produkten inte ska anvéndas under en langre tidsperiod

Ta ut batteriet/batterierna fran fiarrkontrollen innan den forvaras. Batteriet/batteriemna kan borja lacka om

de lamnas i fiarrkontrollen under langa tidsperioder.

« *Anvand ett grenuttag och/eller & é
kan forstéra enheter.

Ha Hawem

Detta eftersom och

bs!
« Typ 3 (310) stéder inte HDMI, Audio In/Out, VGA Out och RS232-funktioner, typ 4 (6 10) stder inte VGA
Out och RS232-funktioner.
Linsskyddet &r ett tillbehér som ingér beroende pa region och modell.
Den faktiska fjrrkontroll kan variera beroende pa region.
. For ion och komplett kan du bestka vér hemsida: www.optoma.com

S6 hwéng dan sir dung co ban

Théng tin an toan

« Trudc khi sir dung may chiéu, nhét thiét phai doc thong tin an toan day dii trong sb huéng dén st dung

Khéng chan cac I3 théng khi.

Khong dat may chiéu trén bé mat khéng én dinh. May chiéu c6 thé roi lam chén thurong hodc may chiéu
6 thé bi héng

+ Khéng nhin thang vao éng kinh may chiu trong khi sir dung. Anh sang chéi c6 thé gay hai mét cta ban.

Ngét phich c&m khai & cdm AC néu khéng sir dung san pham trong thi gian dai

Tho (cac) cuc pin ra khai didu khién tir xa truéc khi cAt gitr. Néu (c&c) cuc pin van con git lai trong didu
Kkhién tr xa trong thoi gian dai, ching o thé 1o i

“Sr dung bd & cam dién va/hosc bo chéng sée dién. Vi cac sur ¢ cup dign hodc yéu ngudn co thé LAM

HONG céc thiét bi.

Lwu y:

Loai 3 (3 10) khéng hé tro HDMI, Ddu vao/ra &m thanh, Déu ra VGA va céc tinh nang RS232; loai 4 (6
10) khéng hé tro Déu ra VGA va céc tinh nang RS232.

Nap cho éng kinh I& m6t phy Kién tdy chon phu thude véo ting khu vuc va méu mé.

Biéu khién tir xa thuc té c6 thé thay déi tty theo timg khu vuc quéc gia.

Dé biét thém théng tin bao hanh va huong dén st dung déy di vui /éng truy cap website cua ching toi:
www.optoma.com

www.optoma.com
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